Introdug¢io ao Atlas Lingiistico

e Folclérico do Carin

FLORIVAL SERAINE

Convivendo em Fortaleza com pessoas naturais do Cariri,
recém.chegadas dessa zona, podemos cbservar, dasdz vérios anos,
certas peculiaridades linglisticas regionais, nio ccorriveis no fa-
lar comum aos cezrenses da Capital do Estado. .

Em 1937, ao elaborar nosso primeiro trabalho de cunho dia-
letelégico, procedemos a extenso inquérita visando & prondncia
cearense e, nessa tarefa, fogramos entrar em contacto com alguns
caririenses, situados em niveis sécio-culturais diferentes, os ouais
nos proporcionaram o registro de fatos caracteristicos no &mbito
da fonética e da sintaxe, cujo valor cartogréfico ainda hoje n#o
vacilamos em admitir. (1)

Prosseguindo no mesmo campo da investigasdo regional, com
o objetivo de tracar as isoglossas de determinadas ocorréncias lé-
xicas e gramaticais, atrevemo-nos a apresentar ao X Congresso
Brasileiro de CGeografia, efetuado no Rio de Janeiro, em 1944,
“Dois Mapas Lingiisticos do Ceard”, um dos quais veic a lume
nos Anais desse conclave., (2)

Cénscios de gue, em parte, faltava aos nossos trabalhos o ca-
réter clentifico exigido nas prescrigdes metodolégicas da Geogra-
fia LinglUistica, porquanto, embora se apoiassem em dados fide-
dfgnos, estes haviam sido coligidos em Fortaleza, sem recorrermos
ao instrumental hoie indispensavel, ficamos a aguardar a oportu-
nidade de poder efetvar as pesquisas sur place, de maneira siste-
miética e atualizada.

Em julho de 1967, portanto mais de vinte anos apds a divul-
gacdo da carta mencionada, se nos ofereceu o ensejo de, pelo me-
nos, inicid-las.

(1! — Seraine., F. — CONTERIBUICAD AD ESTUDO A PRONONCIA CEARENM-
a1 — In eAna's 4o Congresso déa Linrua Naelonal Cantada» — Sao Pau-
lp, 1938 — pp. 430484

(2 — Idem — DOIS MAPAS LINGUISTICOS DO CEARA — In <Anals do X
Congresso Braslielro de Geografisy — vob, I — Rio 1840 — pp. 521.510
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Na Faculdade de Filosofia do Crato, precisamente no dia 28
do méds citado, munidos de um aparelho de gravacdo magnetofs-
hica, passamos & colheita do material lingiifstico, por nds orien-
tada segundo os planos gue adiante exporemos,

1 — A REGIAO E O HOMEM

1.1. A regido do Cariri fica ao sul do Ceard, Estado pertencente

ao Nordeste brasileiro. Abrangs nio 56 o vale do mesmo
nome, como se estende a toda a zona que circunda a serra
do Araripe.
Sem a errdnea pretensdo de rigidez na sua delimitacdo geo-
gréifica, apenas supondo — pelo que j§ € do nosso conheci-
mento centralizar com mais seguran¢a os hossos estudos,
deliberamos situd-la na drea territorial que lhe era atribuida
antes da diviso estadual em “micro-regides”, efetuada pelo
IBGE. Limitar-se-4, pois, com o Estado de Pernambuco, ao
sul; o da Paraiba, a leste; o5 municipios cearenses de Assa-
ré, Jucds, Véirzea Alegre, Lavras da Mangabeira e Aurora, ao
norte; e o municipio de Campos Sales, a ceste,

Nessa regidc se acham compreendidos 20 municipios, a
saber: Abaidra, Araripe, Barbalha, Barro, Brejo Santo, Ca-
ririacu, Crato, Farias Brito, Granjeiro, Jardim, Jati, Juazeiro
do Norte, Mavuriti, Milagres, Miss8o Velha, Nova Olinda, Po-
tenji, Porteiras, Penaforte e Santana do Cariri.

A sua extensdo territorial é calculada em 10.543 Km2
e apresenta, conforme dados referentes a 1970, fornecidos
pelo Instituto Brasileiro de Geografia e Estatistica, uma po-
pulacio orcada em 469,125 habitantes, revelando, por con-
seguinte, densidade demogréfica um pouco acima de 44 habi-
tantes por Km2. (3)

As fontes d’dgua perenes, que surgem nas faldas da serra
do Araripe e irrigam as terras cultivdvets, mesmo nos anos de
“séca”, ao lado da fertilidade e estrutura conveniente do solo,
rico de calcdreo e humo, ocasionam o desenvolvimento da ren-
dosa lavoura da cana-de-agucar, bem assim, a de outros pro-

(%} — Prmpeu Spbriahn, T. — ESPOCO FISIOGRAFICO DO CEARA (3a, ed.) —
Fottaleza, 1062 & O NORDESTE E SUAS FEICOES GEOGRAFICAS MAIS
CARACTERISTICAS — In «Revista do Instituto da Cearfs» — Fortaleza,
1938 — wvol. 52 — pn. 1341735, Recentemente a IBOE adotou uma  clagsif!-
ecncho dos Estados braslleiros em milero.regides, de modo que ox mun'cl-
pirs do Cariti foram d'stribuidos em 4 microregldes (20, 21, 22 e 23) dna
quais, [azem parte também os msuniciplog de Assaré Varzes Alegre, Au-
rora e Campos Sales, gque — a3 nosso ver — niio sfio rigorozamente cari-
renses. V. SINDPSE ESTATISTICA CEARA — Fundacho IBGE — Rio,
1970,



REVISTA DO INSTITUTO DO CEARA _ r )

1.2,

1.3.

dutos agricolas, que contam na economia regional . Explica-
se, deste modo, a relativa concentra¢do demogréfica nessa
subdrea nordestina.

O Cariri destaca~se, surpreendentemente, em confronto

aos trechos éridos e secos do territdrio cearense, a que vém
assolando, através dos séculos, verdadeiras calamidades de
origem climatérica,
O nome da regidc ¢ o mesmo pelo qual sdo conhecidos os
seus primitives habitantes — os indigenas da familia Cariri,
que teriam aicangado o rio Salgado, no Ceard, vindos pela
chapada da Borborema, das margens e ilhas do rio Sao Fran-
cisco, onde se haviam estabelecido,

Fertenciam a um grupo étnico e lingUistico diferente do
Tupi edo Jé. (4)

Lo seu idioma talvez haja restado apenas algum topd-
nimo, cuja etimeologia ainda é objeto de controvérsia, O que
se supde certo, porém, & que sé depeis de 1700 vieram habi-
tar as terras conhecidas por Cariris-Novos, os ddvenas que
iniciaram a sua colonizagdo, os quais eram sertanistas, oriun-
dos da Bahia, Sergipe, Alagoas e Pernambuco,

Pelas razdes | mericionadas, em sintese, devido as rigve-

zas naturais do vale, foi que, provavelmente, ocorreu a conver-
géncia dos povoadores para a zona caririense, que se tornou
depois populosa e cultivada,
Na opinido dos principais estudiosos do meio e do homem
regionais, na formacgao racial das populagdes do sul do Esta-
do é avultada a contribuicdo indigena, enquanto que nelas se
registra pequenc coeficiente de sangue africano, apesar do
predominio da cultura da cana.de.agicar, a qual, em outros
Estados, requereu grande afluxo negro para o drduo trabalho
nos engenhos.

O tipo fisico do homem caririense nio difere sensivel-
mente do que caracteriza © natural de outras partes do Cea-
ré, pois ndo hé duvida que em todas as zonas do Estado se
verificou “maior cruzamento levcodermo x xantodermo” —
para usar as expressbes do antropéloge Roquette Pinto, (5).

Parece-nos gue apenas caberia assinalar, a propdsito, a
ocorréncia de mais extensa e pronunciada braquicefalia, ao

{4) — Studart, Carlos — AS TRIBOS INDIGENAS DO CEARA — In «0 (Cea-

_{5] —_

rids (2a. ed.). Fortaleza, 1345 ~— pp. 160-18l., Segundo o stnégrafo e his-

torlador cearense, depols de 1780 o3 Carirls  Iundlram-se na populacho
rural <z reglio.

Roguette Pinto E. — ENSATIOS Do ANTROPOLOGIA BRASILIANA —
Sko Peulo, 1933 — pp. 145148,
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menos em relacio & Capital e certos municipios nortistas.
Contudo, n3o se efetuaram ainda — que saibamos — os es-
tudos antropométricos necessdrios a um perfeito esclareci-
mento da matéria.

Nio nos deteremos nas relagles sdcio-culturais, de origem
mais proxima, decorrentes do fanatisme religioso, em que
individuvos precedentes do interior de Alagoas, Bahia, Pernam-
buco e até do longinquo Goids, se dirigiam, em nimero avul-
tado, & cidade caririense de Judzeiro do Norte, a fim de pagar
as svas promessas e fazer consultas aoc famoso Padre Cicero
Romdo Batista, Romarias gue nunca cessaram e ainda hoje
atuam, pela sua frequéneia, na vida econdmica daquele cen-
tro urbano,

Tomemos, porém, na devida conta o que um gedgrafo
da regido considera acérca da formag8o histérica e social do
vale: — “"Outro aspecto interessante a se registrar — escreve
ele — & a afinidade que o vale sempre manteve & mantém
com as populagBes de Pernambuco e Parafba, ctonservando as
suas tradigbes historicas, as suas relagbes de familia, o seu
comércio interestadual, desde a Coldnia até os dias presen-
tes. O caririense prefere as fazendas de Pernambuco e Parai-
ba para criar, as do Ceard. Conduz os seus gados anualmente
para os sertSes dos Estados vizinhos, QO intercdmbio comer
cial e social é permanente. Os interesses domésticos sdo co-
muns. As lutas de familia reinem os homens do Cariri, de
Pernambuco e da Paraiba nos grupos presos pelos lagos de
sangue nos respectivos Estados. Foi assim em todos os séculos
da vida colonial, no Impéric e na Republica, E ainda conti-
nua com as mesmas normas. As familias se entrecruzam, Os
lagos enddgenos sdo mais comuns que os exogenos. A tradi-
cio estreita o circulo. As geracBes se sucedem dentro do mes-
mo ritmo™,

Em outros passos de sva obra, o mesmo estudicso
expressa-se de forma a esclarecer que o homem dall, nio di-
ferindo fundamentalmente do cearense do resto do Estado,
oferece alguns tragos peculiares quanto & atitude e orienta-
¢io no processo vital, as quais se revelariam, de modo parti-
cular, em suas migragbes, efetuadas sempre no sentido do
Sul e nunca para o norte do pals, em direcdo a Amazdnia; ao
contrério do que, em regra, sucede aos habitantes das de-
mais partes do Ceard. (6},

(6) — Alves, Jonoulm — O VALE DO CARIRI — In cAnals do X Coogresse

Braziie'vo de Geogratias --— vol. III — Rlo, 1952 — pp. 350424
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1.5. As referéncias a essa caracterizac5o regional do Cariri ndo

1.

provém apenas desse intelectual nordestino e nem sio de ori-
gem recente. (7).

Existem provas suficientes de uma consciéncia de par-
ticularizagdo regicnal, que remontam ao ano de 1820, quan-
do a Camara Municipal do Crato toma a deliberagéo de en-
caminhar ao Coverno Provincial vma representagdo pro-
pugnando pela fundagdo da “Provincia dos Cariris Noves”,
formada pelo sul do Ceard e trechos dos Estados vizinhos.,

Sem falar em outras manifestagdes de idéntico sentido,
ocorridas na regido mencionada, trazemos & baila os proje-
tos, alids nao atendidos, de autoria do Senador José Martinia-
no de Alencar, em 1839, e do Deputado Wilsen Roriz, em
1957, ambos tratando de constituir uma nova unidade federa-
da no sul do Ceard. No primeiro, integrariam a “Provincia do
Cariri Novo” nfo s6 a parte respectiva do Ceard, mas ainda
lugares da Paraiba, Pernambuco e Fiaul, No segundo, o Es-
tado do Cariri compreenderia apenas municipios cearenses,

Ha também um estudo, de autoria do General Jodo de
Segadas Viana, publicado em 1940, em que se propde a cria-
¢do do “Estado de Araripe”, separade do Ceard.

Em 1957, divulgou-se um folheto, separata da revista

“Itaytera”, editada em Crato, com o titulo de “Estado do Ca-
riri”, em o qual se estampa um “Hino da Campanha do Es-
tado do Cariri”, letra de autoria do escritor Qtacilic Ansel-
Mo, e se pregam Os mesmos ideais separatistas. (8)
56 no segundo decénio déste século a ferrovia afcangou
a zona caririense, ligando-a a Fortaleza. Foi durante muitos
anos & principal meio de comunicagdo. Hoje, porém, supera-a
a rodovia, muito procurada, com as dezenas de veiculos moto-
rizados a vencer didriamente os [ongos quildmetros { mais de
500) que separam o Cariri da Capital do Estado.

Atualmente, hd linhas de navegacdo aérea que fazem o
percurso de Fortaleza a Crato e Judzeiro do Norte, as princi-
pais cidades da regido,

O tréfego continua intenso com as zonas limftrofes da

{7) — Seria interesgsante que se Dromoivesse um Ilnquérite, eapeclabmente,

nos
niveis sdeip-rculturals halxos, a Nim de sondar a consciéncia de Estado ¢

mesmo p da regiho, nfio 84 no Carfrl cearense mas nas zonas limitrofeg
de outras Estados, V., a propisito, o que reallzou em Portugal Marla He-
lena Santos Sllva (LA CONSCIENCE DE PROVINCE ET LA DIVISION
GEOGRAPHIQUE AU PORTUGAL — Lishog, 1951).

{(B) — BETAD DO CARIRT — Separata da revista <Itaytera» — Crato, 19257,
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Paraiba ¢ Pernambuco e j& se estends regularmente ao sul
do pals.

Lagos culturais e econdmicos ainda impelem fortemen-
te © homem do Cariri &s vias de comunicagdo com os Es-
tados nordestinos mencionados.

il — A CULTURA POPULAR

2.1. Esse "intercdmbio social e comercial” dos habitantes do
Cariri e os dos Estados limitrofes, especialmente da Paraiba
e Pernambuco, que se operou durante o curso histérico, ain-
aa hoje ocorre com regularidade e se reflete em alguns as-
pectos, tanto da cultura matertal, como da espiritual.

A realizagdo do Atlas do Cariri, em sua parte folclérica,
gue aqui & tomada no sentido amplo de cultura popular tra-
dicional, {?) encontra elementos a aproveitar, como caracte~
rizagdo regional, pois ndo se verificam normalmente em ou-
tros pontos do Ceara,

Citaremos: cangalhas de albarda e talalbardio, cercas de
avelés, milho & arrox como base alimentar, predominando so~
bre a farinha de mandioca, especialmente entre as classes po-
bres, nos sitios e fazendas; o uso de mangusta (purédia de
manga com [eite — tabu alimentar em outras zonas esta-
duais), come sobremesa e merenda; tragos préprios na indu-

. mentaria do vaqueiro, etc., etc,

2.2. No campo dos divertimentos populares, da misica e danga
tradicionais, bastard citar a cabagal ou zabumba - de - couro,
que njo pertence ao folclore dos municipios cearenses fora
do Cariri, assim como o milindd, o maneiro-pav e alguns mais.

“Essa ocorréncia — segundo outro estudioso caririense
— é mals uma prova de que a colonizagdo do vale foi reali-
zada por elementos que ndo procediam do norte cearense”; e
no entanto, “todos os folguedos difundidos no sul do Ceara
encontram similares em Alagoas, Sergipe, Pernambuco e Ba-
hia, & isso com raizes multisseculares”, {10) Interessam bas-
tante as expressOes finals do texto, pois nos permitem consi-

(9} — Para nés, de acdrdo com uma correnle de esfudiosos da cultura. o etno-
grifloo concerns § cultura doy povos gemy tradicfio escrita, os chamados
gelvagens ou primitivos — V. Seralne, ¥, — FUNDAMENTOS PARA UMA
CLASSIFICACAD DA MATERIA FOLCLORICA -— In «Rev, do Inst, do
Cearis — Fortaleza, 1387.

(10) — Flgueiredo Filho, J. de — O FOLOLORE DO CARIRI — Fortaleza 18532
-~ pp. 1516,
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derar & parte manifestages culturais mais recentes, trazidas
por adventicios a Juazeiro do Norte, depois da implantagado
do fanatismo religioso.

Certamente, pesquisas mais acuradas poderdo oferecer
outros elementos culturais dignos de figurar em cartas folclé-
ricas e exigir-se~d o tragado dos limites geogréficos dos fatos,
ndc s destes como dos demais peculiares & regido.

Como no setor linglifstico, para lograr obra significativa,
teremos de projetar as investigagbes aos municipios vizinhos
ao Cariri, ndo $6 dentro do Ceard, mas além das fronteiras
estaduais. E mais produtive ainda, como realizagdo cientifica,
seria que tarefas idénticas fossem, ao mesmo tempe, em-
preendidas sistematicamente por especialistas dos Estados li-
mitrofes.

11l — NO PLANOC LINGU(STICO

3.1. Convencidos, embora, da necessidade de respeitar 0 que
aclma se expds, nossc plano de trabalho fol delineado no sen-
tido de efetuar inicialmente a pesquisa em todos os munici-
pios caririenses, para in loco obter os elementos a ser con-
signados na carta relativa a cada fendmeno lingUistico.

Tomamos como ponto de partida a cidade de Crato, o
mais importante centro urbano da regido, pelas suas condi-
¢Bes social e cultural, embora demegraficamente fique si*ua-
do aguém da vizinha cidade de Juazeiro do Norte, que talvez
Ilhe sobrepuje também no setor industrial,

A verdade, porém, é que, ndo s& nas duas ¢idades raferi-
das, mas em todas as outras do Cariri, as partes urbana e ru-
ral dos municipios se acham em intercdmbio permanente, se
interpenetram culturalmente, de maneira continua, cabende
ainda notar. a realiza¢Bo, na maioria delas, de feiras semanals,
que sdo ponto de atracdo dos ruricolas, moradores em vilas,
sitios e fazendas prdéximos,

3.7.1.Nosso trato com a dialetologia cearense, revelado em al-
gumas monografias j4 publicadas, (11) bem assim, o conheci.
mento antecipado de certas peculiaridades linglisticas regio-

(11) — Seratne, F -— V. além dos trabalhos dtados: CONTRIBUICAD AD ES-

. TUDD DA PFORMAQAD DE PALAVRAS NA LINGUAGEM POPULAR CEA-
RENSE — In «Revists do Instlinto do Ceards — Tomo LXXI — Fortale-
za, 1957 — pp. 5-29: ESTUDOS DE LEXICOGRAFIA E SEMANTICA CEA-
RENSES — In ¢Anals do I Conpresso Brasfleiro de Folelpres — wol, I
— Rlo de Janelro, 1954 — pp. 141-231; DIALETOLOGIA CEARENSE —
MORFNOALOGIA E ALGUMAS NOTAS SINTATICAS — In tRev, do Tnst.
do Ceprdr» — Tomo LXXNXIT — PForialeza, 1957 — pp. 155192,
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nais, j§ destacadas em estudos do autor sobre o falar geral
do Ceard, facultard, sem dlvida, a tio procurada économia
de tempo e esforgos. E evidente que a nossa situvacdo, a pro-
pdsite, ndo se pode comparar & daqueles que, nada conhe.
cendo do linguajar caririense, tiveram de recorrer, sem rumo
predeterminado, a exaustivos inquéritos por correspendén-
cia e, mesmo, aplicados in loco, a fim de buscar, através dos
seus resultados, apreender alguns fatos realmente importan-
tes para a caracterizagdo regional.

A investigag3o com © sentido puramente diatdpico, pelo que
concluimos de um exame 23 linguagem viva, oral, na drea obser-
vada, ndo nos pareceu suficiente, podendo ofarecer, na sua
uniformidade sécic-cultural, incompleta apresentago dos va-
rfados aspectos da fala regional, em regra com mais da uma
“norma” dentro do quadro linglfstico das cidades,

O critério diastrdtico passou a interessar-nos nessa pri-
maira abordagem direta do falar da zona, procedida na cida-
de de Crato, (12) Tentaremos ainda a cotheita do material
lingiifstico, tomando em consideracdo o critério etario.

Sendo assim, iniciamos as gravacBes em fita magnética
pela pronincia das oclusivas linguo-dentais & (soncra) e ¢
(surda), bem como da nasal sonora n, seguidas da vogal |,
tanto oral, como nasal, em silabas inicial, medial e final, quer
itonas, quer tSnicas,

Fizeram-se gravagOes das prondncias de trés pessoas na-
turais de Crato, com idade entre 30 e 40 anos, das quais duas
— uma, possuidora de regular instrugdo (monitora do Centro
de Treinamento) e a outra, semiculta {continuoc da Faculda-
de) — leram no quadro negro as frases e vocdbulos que ha-
viamos previamente selecionado por conterem os fonemas
cuja pronuncia nos interessava, Essas pesscas sempre vive-
ram naquela cidade, eram fithos de individuos oriundos da
regido e ndo se deslocaram para outros fugares a ndo ser du~
rante periodos muito estreitos — dias ou poucos meses,

{12—FRong J. P. — ASPECT(S METODOLORICOS DE LA DIALECTOLO.

GIA HISPANO-AMERICANA — Monteyigéu, 1958. V.. especlzlmente, o ca-
pitulo <Log Niveles Dralectales en la América Expafiolas, em que ha obser-
vaclen pjustivels ao nosso case brasileiro. como as que tCcAnscrevemos: zA
determinacho de fentSmenos dlaletais deve fazer-se em cada nivel s6eio-
culiural teparadamente, «0g laletos hispano-americanog devem esturdnr.re
em um s’stema de diferencaz tridtmensinnal: ne espace, o fempo & na e5-
cals social {cultural), trabalhando onm isozlogsaz de dols tipos: horizone
tafs a verticais». «Deniro de cada falar regional hé, peols, trds tipes de
palavras ou formas: primeire, as que $fo0 comuns a fodoz os nivels:
segundo, a5 gque pertencem somente aos nivels altor; e, tercefro, 'as que
correspondern apenas aos hivels balxosy.
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Quanto ao terceiro locutor, que era analfabeto, seguimos
o plano da identificagdo de alguns objetos, escolhidos anteci-
padamente por apresentarem em suas denominagbes as sfla-
bas que procurivamos ouvir, assim como mantivemos com
ele uma “conversagio dirigida” sobre temas que se julgaram
propicios & colheita do material desejado. N&o nos coube re-
correr, entao, ac emprégo de outras técnicas usadas nas en-
quétes desse género, como a apresentagdo de gravuras, e pou-
cas vezes apelamos para aquilo a que os franceses chamam de
“réponse amorcée”, gue consiste em sugerir a palavra prové-
vel, esbocando & articulagio de sua primeira silaba.

O certo é que registamos sempre, em todos 0s nivels, nas
pronUncias das Hnguo-dentais seguidas do fonema i, ligeira
projecdo da ponta da lingua entre as arcadas dentérias, en-
tre os incisivos superiores e os inferiores ou, pelc menos, a
orienta¢do do dpice da Iingua nesse sentido interdental. {13}
Esse fato é comum acs naturais de zonas [imitrofes e observa-
se também nos riograndenses do norte. Esperamos em pré-
ximas gravacBes focalizar a pronincia da lateral alveclar so-
nora |, sequida da vogal palatal i, com o objetivo de registar
cvidadosamente o ponto de articulagdo fondmica,

3.1.3. Com os mesmos locutores passamos a usar um questiondrio,

{13} —

adrede preparado, capaz de motivar respostas em que se ve-
rifica a omissdo do artigo definido antes dos nomes proprios
de pessoa, no coldquic normal, em desacordo com o que ocor
re em Fortaleza e na regifo norte do Estado, onde o artigo,
em tais casos, aparece, tanto sd, como em combinagdo com
as preposictes de, por, a.

Chegamos 3 conclusBo de que o fenB8meno sintdtico era
de registo geral na cidade de Crato, Exs.: "O livro é de Joa-
quim", "Eu me decidi por Amélla”, “A casa pertence a Hond-
rio”. “Renato tava brincando”, "Aque!e é Chiquinhe”, assim
por dlante J4 em Fortaleza é comum dizer-se: “Q livro & d6
Joaquim”, “Bu me decidi pela Amélia”, “A casa pertence ao
Hondrio”, “O Renato tava brincande”, "Aquele é o Chiqui~
nho”, ete,

M. Marroguim assinala a particularidade sintitica cari-
riense em Pernambuco, observando-a, nesse Estado, também

MN&n conhcerne evidentemente A «nfio palatalizachn das oclvglvaz 4 o

— conforme registra A, Nascentes — o fendmeno articvlatério de nue

aqul nos ocupamos. V. o art. «Estrutural'smos’ da autoria desse 114

Iogn nubileado no <Anufrio d= Faculﬂ,nds de Fllogofia, C!énu‘lu n Letrass
UE.G. — Ao I — Rio. 192 — p. 62,
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com relagio acs substantivos comuns mamae, papai, titia,
vové, (14).

[rifelizmente, fomos obrigados a deixar o uso do magne-

. tofoene para o préximo reinicio de nossas tarefas dialetoldgi-

cas no Cariri, a fim de comprovar © mesmo tipo de sintaxe no

' tocante a esses substantivos comuns e, ainda mais, aos an-
tropdnimos,

Nio hd como negar o interesse cartografico da oltima
ocorréncia, quando se sabe que é de praxe ouvir-se naquela
zona: “Vim agora do Crato”, “Amanha estou na Barbalha”, o
inverso, portanto, do que |1 ocorre relativamente aos antro-
rénimos, e diferente do que se poderd verificar em Forta-
leza, por exemplo, onde comumente se diz: “Vim de Crato”,
“Estarei em Barbalha”, etc.

3..1.4.No domfnic morfolégico, pensamos ermn comegar a jnvestiga-
¢io pelo feminino dos nomes terminados em eor em virtude
de havermos encontrado na regido o uso do feminino mora-
deira por moradora (servical de fazenda ou sftio), que é o

terme frequente em outras partes do Ceard.

3.1.5. Evidentemente, os fatos apontados, em especial o fonético
e o sintdtico, nos parecem de bem maior significa¢io para o
que nos propomos basicamente, isto &, caracterizar um
subfalar ou variedade do falar cearense na regido do Cariri.
Consoante aos juizes de J.P. Rona, sva importancia maior
estd em que os fatos sdo sentidos vivamente pelo ouvinte de
outras zonas, com o cariter de diversificagdo lingiifstica. Hé
um impacto dos fenomenos na consciéncia dos ouvintes da
Capital e de outras zonas fora do Cariri. (15} Entretanto, o
léxico nao deverd ser desprezado e serd investigado segundo

. questiondrios préprios ao nosso desiderato cartogrifica.

{14} — Marroauim, M. — A LINGUA DO NORDESTE - 28, ed. ~— 5. Pau-
lo 1945 — pp. ITB1T8. O autor observa al qus em Alagoas oz nomes
proprios ¢ og substantlvos comuns citados <vém precedidos do determina-
tivo artienlars. (p. 1¥5). A propésito, cumpre lembrar, entre outras, a
op'nific de Said All: «Em prineipioc, os homes proprics de pessed nfo
leram artlgo, porgue &quele a quem falos em geral nfino o@nbece, uma por
uma as PessoAS gqueé ey conheco. Seguem esta regra . A linguagem ]i-
teraris ¢ o falar culto.,.» «Na linguagem de Intimidade e no falar do
pove antepbe-se com freguéncia o artige a homes de:pessoas conhecldas»
(LEXESLOGIA DO PO;thUGUES HISTORICO -— 5. Paulp, 1821 — p.
102). Em espanhel o8 nomes de pessoa nfio afo precedidos de artigo. or-
dlparismente, Apenas em alguns paises, como o Chile, ocorre a antepe-
sicio do art'go aos prenomes femindnos, uso este que nfo existe ou &
apenas popular. nos demals paises hispano-americanos. (V. Ajonso, Ama.
do ¢ Urefia, P.H. — GRAMATICA CASTELLANA — 2¢ Curss — 10a. ed.
— Buenoe Alres, 1951 — p. 49). .

{15) — Rena, J. P. — Op. clt. — p. 22. Devem ser lidag £ meditadas as cos-

- ‘sideractes do autor acdrea dos «fendmence que se devem estudar et um
plano rigorosamente metodolégicos.
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3.2,

3.3.

Desde jd, indicamos o termo peiteral usado na regido carirl-
ense em lugar de guarda-peite, peculiar a zona norte, para de-
signar certa peca da indumentdria do vaqueiro; a expressdc
chapeado que, em Fortaleza, equivale a carreteiro e carrega-
dor, etc.

Como jd foram editados dois vocabuldrios do Ceard, um da
autoria de Raimundo Girdo e ¢ outro de nossa lavra, (168)

sugerimos, no ensejo, que uma instituigdo cultural —— a Fa-
culdade de Filosofia do Crato ou o Instituto Cultural do Ca-
riri — em face das aludidas obras, que se ocupam do vocé-

bulédrio geral do Estado, promovesse com brevidade a elabo-
ragao de um glossdrio de peculiaridades lexicais da zona sul.
Os trabalhos cartogréficos, nesse terreno, poderiam, assim,
com maior eficiencia e prontidio, ser executados,

Enquanto os fatos, peculiares ao Cariri, que agqui ressalta-
mos, poderdo ser observados em todas as classes sociais, isto
¢, revelar cardter de generalizagdo, existem outros que sao re-
gistados apenas em niveis sécio-culturais incultos. Citamos o
exemplo da vocalizacio dos fonemas | e r, preconsonénticos,
firais de silaba, que se convertem na semivogal i (¥),
verificdvel entre pessoas incultas de localidades préximas a
Paraiba e Pernambuco. Exs.: saygédu (salgado), sdykidu
{cercade), poyke (porco), kuypadu (culpade), etc. Serd in-
dispensdvel tragar os limites dessas ocorréncias fénicas den-
tro do mapa regional e acompanhd-las além das fronteiras
estaduais, tendo em mira o sentido diastrético que se procura
sempre imprimir as pesquisas dialetoldgicas. Nao esquegamos
de que Marrogquim se ocupou dos fenomenos citades quando
estudou as linguagens de Pernambuco e Alagoas (17}
Alguns fatos linglifsticos que nos parecem distinguir o falar
cearense geral dos falares dos Estados fronteiricos atuantes
sobre o do povo do Cariri, devem ser objeto de pesquisas
cuidadosas,

Indicames a elaboracio das seguintes cartas, atinentes a ni-
veis sécio—culturais distintos dentro de cada localidade esco-
thida: '
1 — prondncia da lateral alveolar sonora | em final de sf-
laba, tanto inicial, como medial ov final de vocdbulos. Sabe-

{16y — Girdo, R. — VOCAEULARIO POPULAR CEARENSE — Fortaleza,
1967; Beralne, . — DICIONARIO DE TERMOS POPULARES (REGISTRA-
BOS NO CEARA) — Rio, 1560,

{17}y — Marroquim. M. — Op. cit.- ed. cit. — pp. 5591 o 98,
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se que a nerma geral da prondncia cearense assinala uma ar-
ticulagdo nitidamente velarizada (u) do fonema consonantal.
Sua apdcope ocorre apenas em niveis sécio-culturais muite
haixos. Exs.: kawsdda (calcada}, Romiwde (Romildo), keé.
ronéw (coronel), quintal {kintaw). Difere, pois, da prondn.
cia de paraibanos, pernambucancs, alagoanos, entre 05 quais
ocorre & transformagdo do 1 em r ou i, quandc medial em en-
coniros consonontais disjuntos; e sua queda ou transforma-
¢do em r, gquando final de vocabulo, nd¢e sé nos niveis baixos,
mas ainda, embora em escala inferior, em outros niveis. Exs.:
karsida ou kaysdda (calcada), Rémirdu {Romildo}, kéréné
{coronel), papér (papel), kintir (quintal) etc. etc. Es-
sa diferenciagdo articulatdéria é conhecida até de leigos
e j& foi mencionada em trabalthos de alguns estudiosos cea-
renses e do préprio autor desta contribuigdo. Menos conhe-
cida, e talvez sé divulgada por nds em artigo, € a pronuncia
do | pelos piavienses, que, em razéo de havermos permaneci-
do quase dois anos no vizinho Estado do Piaul, afirmamos
apresentar uma das raras articulagbes corretas desse fonema
consondntico, em nosso pals, Nos niveis culto e semiculto
percebe-se sempre o | como uma constritiva lateral alveolar
sonora. Exs,: sbdldidu, kalsida, kordnél, kapitd], assim por
diante. Em niveis infericres podem ouvir-se mesmo prondn-
cias como &télu (hotel), kdrdnély (coronel) etc., em gue se
manifesta a tendéncia regional da articulagio do fonema,
compardvel ac que se observa, no Ceard, com referéncia &
prondncia inculta, ultracorretiva, de boné, que passa a honéw.,
O estudo cartogrdfico da consonéincia |, distribuido nas di-
versas regides do Nordeste, sempre nos pareceu da maior sig-
nificacdo e, em nosso caso especialmente, porquanto a clas-
sificac§o do linguajar caririense como subfalar ou variedade
do falar cearense poderd estar na dependéncia da articulagio
desse fonema nos diferentes nfveis sdécio-culturais, ao ser
considerada idéntica a de Fortaleza e trechos cutros do Estadoe.
2 — articulagdo da vibrante simples alveolar sonora r nas
mesmas sitvacdes sildbicas do |, Podem apontar-se identida-
des e diferencas entre a sua pronjncia pelos cearenses e pelos
naturais de Estados limftrofes. No coldquio descuidado, até
entre pesscas cultas, & comum, em todo o Nordeste, a sincope
do r, pertencente a grupos consonanticos reais (br, dr, gr
etc.} Exs.: “Abi a pérta” (Abre a porta), “Mi dé u sdbi”
{me dé o sabre), "A frita t& pdeH (A fruta estd podre),
“Akilu é um padi sabidu”. {Aquilo é um padre sabido}, “Négu
senvérgoia {Negro senvergonha) etc.
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Por outro lado, nos encontros consonontais disjuntos perce-
be-se fora do Ceard, como norma de certos niveis, a vocali-
zac30 (i) com gradacdes, as verss, entre 0 i ¢ O r, gue e ndo
ouvem em nosso Estado mesmo em niveis baixos, mas sido
frequentes em cutras partes nordestinas, tanto nesses niveis,
como entre semicultos e, quicd, cultos., Podemos observar
extensamente o fenomenc em Maceid, onde residimos quase
um ano. Exs.: péyrta (porta), kéyrda (corda), séyrta (sal-
ta} etc. etc. Pronlncia esta, que certamente nac ¢ verificd-
vel apenas no Nordeste, mas em dreas diversas do territorio
nacional.

3 — articulagdo das consoantes fricativas alveolares s {sur-
da) e 2z (sonora) em final de =liaba, com atencédo particiiar
para a ocorrencia do chiamento ou palatalizagio, registavel
e Estados confinantes, & semelhanca do que se verifica nas
pronuncias carioca e paraense, mas nunca presente na fafa
normal cearense.

4 — verificagdo das prontincias fay por faz, féy por fez, ra-
paY por rapaz, mdy por mas (maiys), em niveis sdco-cultu-
rais inferiores, Como se sabe, na fala nordestina, em geral,
alargam-se os nomes terminados por uma vogal tonica se~
guida de = ou z, com © acréscimo de um i depois da tonica
(rapAys, féys, fdys, méys etc). Registamos a eliminagSo do s
na Paralba, e Marroquim, em Pernambuco e Alagoas, nas
classes incultas, persistindo a ditongagdo surgida com a epén~ |
tese do 1. _

5 — pronUncia da lateral palatal sonora th — pesquisa dias-
tritira, tendo em mira a despalatalizagio: tipo mulé {mu.
thar), culé (colher, cuther), bem assim, a vocalizagio: muyé,
cuyé etc. A despalataiizagdo parece nos mais peculiar a ou-
tras zonas nordestinas, que ndo a cearense,

3.3.1 No dmbito da Fonética, recomendar-se-d ainda a mvestlga'
cao de alguns fatos, por nds anotados como peculiaridade de
zonas rurais do norte do Ceard, a exemplo da palatalizacdo do
enccntro consonontal disjunto st, como no vocdbulo éste, em
que o encontro aludido adquire o som da fricativa palatal
surda, .
Examine-se também, na zona caririense, a pronincia da con-
sonfincia ¥, normalmente uma fricativa |abio-dental sonora,
que se transforma em ligeira aspirag8o faringea ou é ouvida
como um sopro surdo velar ou uvular na fala rural, incuita
e até semiculta, das zonas centro e norte do Fstado., Exs.:
ka{h}alv (cavalo), (h)dca (vaca), na{h)éla (novela), {(hit
(vinho, vim) etc. O fendmeno, que se buscard perceber na
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cadeia sonora da frase, ndo atinge apenas © v, mas também o
$, como em paises hispano.americanos (18). £x.: Ta{ h)endu?
(Estd vendo? Td vendo?), Malh)éw {Mas eu) etc.

Nao deve passar despercebida a apdcope do o (u) que se se-
gue em hiato ac ditongo ei {ey): méy (meio), chéy (cheio)
etc. O fendémeno alcanga mesmo a linguagem culta coloquial.
Cumpre ainda investigar, especialmente, nos niveis culturais
meédio e inferior, a prondncia de vocdbulos come amarelo,
cavalo, Camile, Melo, etc., em que se ohserva, com a apd-
cope do o {u) final, a formagdo de um ditongo de-
crescente. A vogal tdnica junta-se ao f, cuja articulagdo se
confunde com a da semivogal anterior u {w). Exs,: amaréw
{amarelo), kavdw (cavaio), kamiw (Camilo), Méw (Melo)
etc, Percebem-se tais fatos na regido Norte — Serra Grande,
Acaral etc, E claro que todas essas ocorréncias, ora ressal-
tadas, mas em particular a prondncia faucal do v, a articula-
¢80 das oclusivas linguo-dentais d, t e n, © rotacismo e a vo-
calizagdo do r preconsonantico ndo podem dispensar a ané-
lise instrumental, isto &, o recurso as técnicas e aparelhos
usados pela Fonética experimental, para melhor conhecimen-
to dos sons e suas gradagSes e matizes,

3.4. De grande importéncia serd, decerto, o estudo romparativo
das entonagdes “norrnais” em relagdo ao Ceard e Estaclos
adjacentes, .

- 3.5. Nos dominios da Morfologia propriamente dita e da forma-
cio de palavras, além do que j§ se acha observado, poder-
se~So empreender as tarefas dialetoldgicas regionais tendo em
vista 0§ nossos trabalhos a respeito, de sentido geral quanto
ao Ceard, os quais s3o fruto de extensas pesquisas “en direct”
por pessoa habitante do Estado desde a inféncia, no sé na
Capital como em algumas localidades intericranas. Sugeri-
mos, a0 mesmo tempo, um exame aos capitulos respectivos
do estudo de M. Marroquim sobre Pernambuco e Alagoas.
Essas obras ajudario a um alcance mator da investigagao,
pois, através de um confronto das mesmas, poderemos sele-
cionar fatos de real importancia e obter assim, sem dispender
esforcos demasiados, elementos positivos a uma fdentificagio
mais precisa da drea em estudo,

{18} — Urefia P. H. — EL ESPANOL EN SANTO DOMINGO — Buenos Al
res, 1940 — pp. 147 e 165, onde g2 acentua gue o fengmeno & também euro-
peu, V., ainda, Vital de Battini, Berta Elena —-EL ESPANQL DE LA
ARCENTINA — Buenoa Alres, 195¢ — DD, 65 € S8,
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3.6. Ainda, com o mesmo -propdsito, implantar-se-3c as ativida-

des concernentes 3 recolha do léxice, procedendo-se a enqué-
tes baseacas em orientagdes tragadas por especialistas do tema
no dominio linglistico portuguds. (19) Os seus modelos de
guestiondrios deverao, nao obstante, ser adaptados aos aspec-
tos da cultura e da natureza regionais a ser pesquisados diale-
tologicamente, tomando-se em c¢onsideragao as divergéncias
encontréveis nesse sentido, nfio somente de Portugal para o
Brasil, como ainda dentro do nosso préprio pais {20).
A advertencia cabe ser efetuada, sobretudo, quando se tiver de
empregar a técnica dos desenhos ov ilustrages, recomendada
por autoridades e cujo manejo se faz imprescindivel em pre-
senga dos analfabetos. (21)

3.7. Nio serd demais frisar que os dados folcléricos — e bem o

acentucu Paiva Boléo no tocante a Portugal — poderio tra-
zer achegas de valor & delimitagio da drea lingifstica regio-
nal {22),

IV — CONCLUSOES

4.1, Em face dos resvitados que j§ podemos colher dos estudos
dialetoldgicos de alguns autores sobre o Ceard em geral (23),
e de outros acerca de Estados [imitrofes (24), além do co-

(19) — Pa'va RBolée, M. da - O ESTUDO DDS DIALETOS E FALARES POR-
TUGURSES (Um nnanérito {ingulsticod — Colmbra, 1842 & O INTERESSE
CIENTIFICO DA LINGITAGEM POPUNLAR — Lizsboa, 1%3: Silva Nato 8.
da — GUIA PARA FRTIIDMNS NTALETOLOGICNE — Floriandpolls, 1955 &
MANUAL DE FILLOTOGIA PORTUGITRSA — Rlo 1957 (2a, Ed'lt;&u] — P
231 £ seps.: Rosa! Nelson- ATLAR PREVIO DOS FALARES BATANDS —

Rio, I1965: Nascetites, A, — BASFS PARA A ELABORACAO DO ATLAS
LINGUISTICO DX BRASIL — Rio. 1959.

{20 — A ésse propéslto, merecem cont'deracko os sepufntes trabalhos, mals re-
centes: Bunae, H AW, — ESTUITS DE DIALETOLOGIA NO RIO GRAN-
DE DO SUI, — Porto Alegre, 1969 e Vilas-Boas da Moia, A, — MUTI-
RACQ (Inquérito lingulstice — etnogrifico — foleldrico) — Golinla, 1964

(21) — V. Sapon, 8. ~~ CONTRIBUICION METODOLOGICA A LA ENCUESTA
DIALECTAL — In «Actaz do IX Congresso Internaciomal de Linguistics
Rominlea — WVnol. IIT — Iisbhda 1962 — pp. 60-77: Badia-Margarit, A,
M. ~= LA VOZ DE LA TIERRAs (Langnex et parlers d'Espagne en disques-

Plans ot méthodes) Inm cActaks clf. — vol. clt, pn. 4349,

(22) — Palva Bonido, M. de e Santos Siva, M. H. — 0 MAPA DDE DIALE-
TDS E FALARES DE PORTUGAL CONTINENTAL — In ¢Actass clt. —
vol. eit, — p. 106,

{23) — Marfins de Apular. A, — PONATICA DO PORTUGUES DO CEARA —

In xRevista do Institute do Cearis — Tofn LI — pp. 271-307 — Forta-
leza (Ceard) 1937,

(24) — V. A¥m da op. ait. de M, Marroquim, o artizo de Ademar Vidal — o X
SUBDIALETC DO NORDESTE — In <Anale do Congretse da Lingua

Nacional Cantadas — pp. 285294, Neasge trabalho h# Teferdnclas escla-
recedorax sobre o linguajar da Paralba.
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4.2,

4.3,

| nhecimente diretctque possuimos do linguajar de Alagoas até

o Piaui, cremos poder partir da concep¢do de um falar (ou
subfalar} cearense, capaz de ser distinguido na &rea lingiis-
tica nordestina, onde, alids, j4 se reconhecem fenomenos dis-
tintivos dos falares de cutras dreas brasileiras, Sem nos de-
termes em notérias peculiaridades léxicas e semanticas, des~-

. taguem-se entre aqueles fatos, como norma em todes os ni-

veis sécio-culturats, a realizagdo fonica do digrafo wh, inter-
vocdlico (ditengo nasal com s vogal precedente: Mar(dy)aw
(Maranhdo), disp(dy)u {disponho) ete¢; a pronincia dos en-
contros vecdlicos finais iv e vi, como nos vocébulos frie, rio
e ruim (hiato): nasalizagio por contiguidade {ddminiu, kiné.
ta, Janérvu etc); articulagdo dos tritongos {nos grupos qu e 4w,

. como em francés, ndo se pronuncia o v-quando é seguido por

e ou it fré{ ken)td (frequentar), li{ki)da (liquidar}, Gwaratin-
{ghé)td {Guaratinguetd); timbre reduzido da vogal e (i) na
preposicio de e ndo seu fechamento (dé&) ou abertura (de);
enfim, a t30 apregoada “abertura de vogais pretdnicas em vo-
cdbulos que ndo sejam diminutivos ou advérbios em mente”,
a qual merece estudos acurados com vistas & metafonia e em
sentido diacrénico, evitando-se, deste modo, o estabelecimen-
to de distingbes que ndo existem, como aquela, apontada por
Renato Mendonga, do ensurdecimento das vogais pelos pau-
listas, a exemplo das pronuncias tisora, piqueno, tabuleta, du-
mingo, integrantes tamhém do falar geral cearense. (25}
Ainda, a propdsito, cabe referéncia especial ao confronte das
entonagdes ‘peculiares a cada drea linglifstica brasileira com
as nordestinas e, dentro do Nordeste, as das entonacBes tipi-
cas de cada uma de suas principais regides,

Afora essa andlise, que requer conhecimentos especializados,
o estudo das “variantes” fonémicas de maior relevo a ser ob-
servadas entre cearenses, paratbanos, pernambucanocs e pi-
aufenses incidird ~ como atris referimos — sobre a articula-
¢3o das consondncias | e r pdsvocilicas, em final de silaba,
Cumpre que as pesquisas a respeito sejam procedidas sempre
sob os critérios diatdpico e diastritico,

[Yos dngulos morfo-sintdtico e léxico, as influencias mais ou
menos atuantes, sequndo os respectivos trechos estaduais, do
substrato indigena e do adstrato africano, especialmente do

{25) — Mendonea, ‘Renate — O PORTUGUES DO BRASIL - Rio de Janelro,

1936 — p. 225. V. alnda Nascenies A. — O LINGUAJAR CARIOCA -
2a. od. Rio 1953 — p. 25,
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4.4,

4.5,

Gltimo, sdo, decerto, para se tomar em considerago, por toda
a area nordestina. Dentro do préprio Ceard, em certas zonas
e camadas sécio-culturais, o uso ainda vigente dos termos
cunhi (kvyd) e curumim (kurumi) ndo deverd passar desper-
cebido, pois nde foram eles incorporados ac portugués geral.
Nos lugares onde houve presenca constante e vultosa do ele-
mento negro hi-de o pesquisador encontrar qualquer trago
denunciative, E nas pequenas localidades que permaneceram
longo tempe isoladas do trafego cultural a investigagdo pode-
ra surpreender, aqui e ali, mais pronunciado cardter conser=
vador da linguagem antiga.

Serd, pois, uma hipétese de trabalho, para a qual estudos
posteriores deverdo procurar bases indiscutivelmente cientl-
ficas, essa, do reconhecimente de uma “édrea nordestina”,
onde se realizard, ao lade de outros falares, um “falar cearen-
se” que, depois de tudo, ndo se possa, quicd, considerar mais
do que um “subfalar” dentro do falar nerdestino ou mesmo
brasileiro,

Seja como for, e no estado atual de nossos conhecimentos so-
bre a matéria, o que buscamos & completar uma investigagdo
iniciada com o devido respeito &s prescrigdes metodoldgicas,
no propdsito de consolidar o ponto-de-vista, que j§ podemos
erguer, de uma delimitagio da zona caririense dentro da drea
ou subdrea lingiiistica a que pertence o Ceard,

Uma noglo antropolégica — a de “cultura marginal” —
constituiu-se em nossa idéia diretriz, a respeito, oferecendo
projecdes euristicas, Estabeleceu-se a pressuposicdo bdsica
de que estariamos, no caso, ante uma regido como manifesta*
¢oes culturais que “permanecendo suficientemente andlogas
as do povo escolhido como tipo ou centro, dela difere por re~
ceber elementos das regies contiguas” -— de acordo com os
dizeres de M. Herskovits (26), !sso serd patente, tanto na
érbita da cultura popular ou do folclore, como na linglistica
propriamente dita.

Fatores geogrificos e histéricos, em particufar os dltimos —
pelo que antes se expds — devem ser apreciados como bas-
tante significativos para a compreens3o dos fenomenos, re-
sultantes de prolongado e cada vez mais ativo intercdmbio
socio~cultural, Trata-se do que Saussure (27) considera “la

el

(26) — Herskovits, M, — MAN AN HIS WORKS — N. York, 1943. Hi tre-

ducfio em portugués: ANTROPOLOGTA CULTURAL — 2 Yvols, — S Pams
1o 1963-1884 V. o tomo 1 == pp. 222.223,
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force d'intercourse”, no capitulo em que estuda a propagacéo
das “ondas lingliisticas”, Infelizmente n3o dispomos de efe-
mentos documentais que nos permitam estabelecer as épocas
em cque se teriam implantado na regiao caririense do Ceard
aqueles fatos culturais e lingliisticos comuns &s zonas limi-
trofes,
A Geografia Linglifstica poderd um dia trazer rumos glucidati-
vos, a considerar o que afirmaram lingliistas experimentados,

_ a exemplo de Meillet e outros (28),

4.6, O certo, porém, é que © homem do Cariri tem consciéncia de
pertencer a sua terra € encontra ainda hoje na Paralba e Per-
. nambuco motivagBes humanas e culturais mais firmes do que
em outras zonas do préprio Ceara.
Razdes ponderdveis devem ter influenciado aqueles gue, como
o ilustre Senador Alencar, ndo vacilaram em propor a separa-
¢80 administrativa da parte sulina do Ceard, nela incluindo
municipios de provincias adjacentes. Ponto relevante no tra-
balho dialetoldgico, decerto, consistird no perfeito esclareci-
mento de se a regifo do Cariri deve ser desligada do Ceard e
incorporada a diferente subdrea ou drea linglifstica, com o
sey focus ou centro al verificdvel, ou acusard uma variedade
de falar (ou subfalar) cearense, por apresentar os principais
tragos estruturais caracteristicos deste, embora receba influ-
encias de falares extra-estaduais,

4.7. Os estudos de Geografia LingUistica regional, efetuados cri-
teriosamente, seguindo aquelas trés etapas que preconiza E.

- Coseriu (29), alcancardo por fim a anélise e a interpretagio

do material proporcionado pelos mapas. Conforme antes su-
gerimos, a colheita do material lingiifstico, com o objetivo de
tracar as isoglossas dos “fatos mais importantes”, nio deve-
ré recuar ante fronteiras estaduais e talvez necessite de ser
empreendida numa extensdo territorial mais vasta do que,
ndo raro, se supde. Realizada, porém, com acerto, isto é, to-
mando em aprego aguele principio de que “para detarminar

(27) — Sayrsure, F. de — COURS DE LINGUISTIGUE GENERALE -~ 2a. ed.
— Parls, 1923 — Dpp. 281 e segn.

(28) — V., Mpillet, A, — LA MRTHODE COMPARATIVE EN LINGUISTIQUE
HISTORIQUE — Oslo, 1925 — pp. 71,

(20) — Comerly, E. — LA CEOGRAFIA LINGUISTICA — Montevidéu, 1858
— pp. 35 @ sepy. '
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um limite é necessdrio ir além do limite” (30), poder-se-&
atingir as origens historicas e culturais daquelas ocorréncias
de interesse dialetoldgico, lograr uma distribuicdo correta dos
falares regicnais e, com isso, obter muito menos possibilida-
des de erro no tragado das areas e subdreas lingiifsticas bra.
sileiras.

Verifica-se, pois, que nesse terrenc nada se podera con-
cluir nem determinar a priori, & sim a posteriori, razio pela
qual se faz mister que as investiga¢des sejam promovidas sis-
tematicamente e com a cooperagdo organizada de especialis-
tas de todas as unidades da federagdo. Deve-se nio esquecer
que para conseguir a explicagao de certos fenomenos, regista-
vels em dreas lingliisticas distintas, e ausentes, a5 vezes, em
pontos da mesma drea, a pesquisa exercida sobre cada as-
pecto dialetal através de todo o pals sérd mais importante do
que o estudo de um falar local em - todos o5 seus aspec-
tos. (31).

Ao concluir, pensamos que, visando a uma execucio mais
imediata- de levantamentos cartogréficos, os resultados da
nossos trabalhos no Cariri poder@o estimular a pesquisas dia~
létoldgicas em outras regides do pals, semelhantes dquela
zona pela localizagdo geogrifica e em aspectos bdsicos na
forrnagao hlstérlco*scmal dos seus habltantes

{(30) —FRona J. ¥ — Op. ¢t — p. 18. Reproduzinws, por Jjulgi-iax da
malor slgnificade, as expressles textuais do auior: -:Enquantn nio e
conhece a altuacio geogrdfica exata ‘de uma lsoglossa. nio basta estudar
o fendmeno onde se dié & dizer Eue ali se d&. Isto nos Indica a existéncis,
porém, nfio a sua extensfos, bem lembradas devem estar aquelass JA
anfilgns, mas semptre villdas, observacdes de A. Dauzat: «An Cartas
costumam revelar como as 1soglossas de certos fatos nunca apresentam 1i-
neamentos bem defllnidos e que nho contorne deas repides naturals afo &
comurm encontrar-ge fronteiraa linguisticas precisas, ¢ glm fe!xea de fra-
¢oz lnguisticoss, gque raramente coincidem o formam uma zona confi-

nante, nfo um limite nitido». (LA GEROGRAPHIE LINGUISTIQUE -—
Paris, 1948 — pp. 136-157). : ' :

{3t} — Rona, J.P. — Ih. — p. 21,

OBSERVACAQ — Devido 34 falta de matrizes, na tipografia onde fol Imprezso

o5te trabalhc nio nos ol posa-tvel empregar ag notacheg fondticas que se fa-
slam necessAriag. '

Todavia, cumpre-nog acentuar que indleamos pur ]etra em tipo menor e um
RO € levada o som reduzido da consonincla r, como ém: poyrés (porta), shyr-

ta (salta), e per h a prencncia faucal do v em kahélu (cawalo) e do s env Dlahéw
(Mas &) .



